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Hnti-0 los imuiniei-ahltis sui’cs ijiie cu sociiiclati so upar-

tan en algiin modo de lo convenido y lo corrifiiU', mere-
ciendo por ello el nombre genérico de Upos, uno de los que
olVecen mayor variedad, mas detalles euriosos y mas ra-
ras contradicciones, es sin duda el <]iie sirve de epigrafe a
este articulojo, y cuyo retrato me propongo bos<]Juejar hoy.
protagonista donde

Dicho se esta ipie existiendo mi

quiera que el capricho 6 la necesidad del hoinhre lo han
inducido 4 establecerse, no he de ir & buscarlo & las cinco
partes del mundo, ni niuclio menos & estudiar las iniinitas
categorias eu que puede dividii'se, por lo que me contrae-
ré 4 presentarlo bajo el aspecto mas generalizado que en-
tre nosotros suele afectar.

Mi enamorado no sera, pues, ni rico ni pobre, poi'quo
éste no tiene tiempo do hacer el amor y aquel preilcre, con
Naiioleon, comprarlo hecho: ademas, el matrimonio, legi-
tima aspiracion y digno remate de las relaciones de amor,
esentre nuestros ricos y arisCqcrala.s, exactamente igual al
do los aristécratas y ricos do todos los demas paises civili-
zados, perdiendo por lo tanto su caracte.i'xli micionalidavl:
sus enlaces son la reunién de varios titulos en una descen-
dencia, 6 la formacién de una cuenta de banca en iiarti-
cipucion.

Kl pobre, por su parle, Irasca una persona que le adere-
ze lacomiday se lalleve U donde id trabaja: I>usca quien le
lave la repa blancay ic limpie la fiabitaciim; necesita, eu
lili, una muger que ie ponga & la ropa los botones que le
faltan y le quito los ojales que le sobran, y en este sentido,
acepta la coyunda con t~das sus consecuencias, mucho
maéas cuando ia conyuge suelo llevarle un capital de brazos
igual al suyo.

Kl vei-dadero sacrificio de amor reside, por tan]p, en lu
clase en que ambos llevan por dote ci dinero de los poln-es
y las necesidades de los ricos, y en consecuencia, a ellos
me referiré mas principalmente.

Dependiente 6 empleado en una oficina de cualquier gé-
nero, vé nuestro joven que’hi ios niumeros ni siis amigos
son sullcionies & satisfacer cierto deseo que nota en si mis-
mo, del que al priricipio”DO.se da.una cuenta precisa, pero
que poco a poco va haciéndose mas sensible y apremiante,
hasta que una mirada, una frase 6 la sonrisa de una joéven
bella,— 6 que & él so lo jlarece—le hace coniiireiuler lo que
necesita.

Desde aquel momento se dedica a'conseguirio, y para
ello lio perdona medio, si hien estos suelen variar con el
caracter y, mas aun, la educacion del individuo.

Kogqgiriniero que generalmente se le ocurre para ponerse
en coinuiiicacion con la duefia dosuspeasamienioar, es es-
ci-ihurla un billete y eiitrégar.stiilo por conducto de la cria-
da, previo un pequefio regulo a ésta; pero antes de dar se-
mejante paso, reflexiona y comprende que es algo compro-
metido, pues aun suponiLUidp que llegue a manos de su ado-
rada, sin tropezaren las nivestigadoras de una madreo
hasta las .severas de un padre, lo que indudublemcnte com-
plicaria un puco el asunto, toca ei probable inconveniente
de que su misiva sea leidapor ias amigas 6 vecinas de la
Dulcinea, con beiieiilacito de ésta, las que no dejarian de
burlarse grandenienie del autor del Ifilletito, de su estilo y
iilastadesu cuarta generacion, por mas ([ue inleriorniente
sintieran con toda su alma no ser ellas Jas protagonistas
de semejante avcntui'a.

Ujiiu, j)ucs, por esperar Lilia propicia ocasioii en que de-

clararla su atrevido pensamiento, j’ 4 este dedica la mayor
parte del trabajo de su imaginacion.

Va a teatrosy a paseos,

cuentra en ellos & la sefiora de sus pensamientos, como es-

mQAOoaju |

to lio es ciertamente bastante motivo para acercarsele, tie-
iK' ((Liecoiiteniarse con ver que otros la hablan y la obse-
(piian...

Kxciisado parece afiadir (jue estd en el periodo algido
de las ilusiones: urna la soledad y se extasia pensando que
la casualidad pudiera proporcionarle la ocasiéon de salvar
4 su amada de algun grave peligro aun & costa de su exis-
tencia: escribe varios sonetos jjA Rli.au! en los gne a fuer-
zade admiraciones y puntos suspensivos quiere manifes-
tar toda la intenciéon que falta en sus conceptos: adora a
Victor ii igo, desprecia a Cliainpfort, y embrolla de tal ma-
nera los apuntes encomendados & su cargo, que el gefe le
animcia una despedida.

-Vsi continla aigun tiempo, lia.staque cl dios de los ena-
morados hace <iuouna sefiora conocida de nuestro galan,
se propunga festejar un acontcciinieiuo cualquiera do fa-
milia, con cuyo motivo abriréa sus salones.

Kl (uiamorado es feliz, porque tiene la seguridad de en-
conli‘rti‘en ellos & su dama, visita también de la casa.

Desde entonces se prepara a hacer una buena presen-
tacion de su figui'a, con cuyo objeto se manda hacer pau-
laltiiesy liutillus, sin olvidar comprarse corbata, guantes
y cuanto cree que puede contribuir al espresado objeto, si
bien estas precauciones no le libran de los disgustos que a
ultima iiora so le proporcionan. Kl sasti-e le envia los pan-
talones escesivainente coi-tos. Kl zapalei*o entrega asi mis-
mo su obra, iiue jlor cierto es muy bonita, pero que lejos
de disimular las jiroininencias laterales de sus piés, las po-
ne mas (le relieve, iritdrand.olat? hasta lo sumo.

Pero todo ello no es, sin embargo, obstaculo para que
continde su tocado, llevando su deseo de agradar hasta el
estrenio de rizarse el cabello con unas tenazas compradas
ful jloe, que es cuanto puedo decirse de un hombre, y aun-
que se (lueme un tmito el cuero cabelludo, lo da por bien
empleado con tul de que su cabeza vaya bonita, ya quo no
pueda llevar una buena cabeza.

bu /oiVei/ese prolonga todavia horay media mas, hasta
que con unas getitas de 7wel inglesa 6 cuero dcJinsia en el

..pafiueloy las manos, la da por.terminaday se lanza a la

calle.

Llega & la casa indicada y, antes do entrar en los salo
lies, csperinicnta unaernocion tal, que dificilmente consi-
gue dominarla: trata, sin embargo, ile hacerlo: se cerciora
.de que el nudo de la corbata esta en su sitio; se jiasa la ma-
no por entre los cabellos, \'entra.

Poco le ingioi ta la concurrencia que pueda haber: sus
0jo.s no buscan mas que una persona, y tanto se dedica a
encontrarla y tan absorto queda cuando la vé, que olvida
saludar & la sefiora de la casa, lo que no (lejade llamar la
eatencién do aquella pequeria sociedad, no faltando una sol-
tera quo lo huga observar a la j(iven que esta a su lado,
coiiieiitaiidold con un cJiiste que Jiace prormiipir a Jas dos
on una iiiipcrtineule carcajada: el jéven quo, en presijiicia
de su adorado tormento, empieza, & turbarse, sufre horri-
blemente con aquellarisa que desdo luego se aplica; pero
comprcndiiirido al fin lo que la motiva, trata de enmendar
Su error y se precipita hacia las sefioras con tal impetu
que pisa a4 mia, mete sus manos por los ojos do otray i>lan-
ta ambos piés sobre el vestido de ia qué saluda: las risas
acrecen con este motivo y el pobre nuicliaclio, que ya no
oye iiaila ni vé 4 nadie, liusca una silla jiara sentarse; pero
la mala suerte que lo persigue, le impide ver las escasas
proporciones de aquella, por lo que [lerdiendo el equilibrio,
casi cae desplomado, lo cual, después tle todo, do hubiera
tenido nada de particular, si los gritos dei nifio de la casa
la alai-iua 4 tudas aijuclius buenas

no Imbiei-an llevado



gentes: el angelito se encuentra, nada menos que entre el
asiento de la silla y el del caballero, de donde lo extraen
lastimosamente magullado.

Renuncio & pintar la confusién qucpioduce este inci-
dente: las sefioras gritan, los nifios se ajustany los hom-
bres se rieii; pero sobre todo, es de notar la angustia de la
madre que corre desolada en ayuda de su hijoy al verlo en
tan triste situacion, se sobrecojo de tan santo ardor, que no
puede contenerse y la emprende a pufiadas con elLdesdi-
cliado galan.

Este aparenta tomarlo 4 broma, pero en su interior pi-
de al Altisimo, con todas las veras de su alma, que lo libre
de aquella iiei a que lo tritura y de aquella situacion que lo
anonada.

Siéntase al iin: la calma empieza a restablecerse y
nuestro enamorado ya solo piensa en i)uscar una ocasion
para hablar & su dama, preparando una frasC que, sin ser
vulgar, dé margen & la conversacion que tanto ansia; pero
ya se han presentado varias de las primeras cuando aun
no ha aparecido ninguna de las segundas: no obstante, co-
mo de desperdiciar aquella noche, no seria facil encontrar
nuevas ocasiones para conseguir su objeto, hace un esfuer-
zo sobre si mismo y se acerca a su adorada: una vez alli
pone en prénsala imaginacién para lucir sus mas discre-
tas frases; pero triste es decirlo! en aqucd momento no en-
cuentra las ideas verdaderamente felices que se le ocurren
cuando habla con personas (jue le son indiferentes, lo cual
se esplicamuy bien por no hallaise en la libre y completa
posesion de sus facultades intelectuales, sino que por el
contrario, las oprime, las violenta y con esto solo consigue
decir una porcién de vulgaridades: gracias a que la joven
se halla poseida de idénticas emocionesy por ende, no so
encuentra tampoco en disposicién de apreciar la elocuen-
cia de aquel joven, que la hace esperimentar por vez pri-
mera las fermentadoras emociones del amor,—con lo cual
se da por satisfecha.

La soirée toca & su fin y nuestra pareja se despide,
dandose cita para la noche del dia siguiente.

Pero impacientes como Imeiios enamorados, se asoma
ella por la tarde a su balcén y enreda la hebra con las ve-
cinas, que irremisiblemente le dan bromas con el «<moro
que hay en campafa»; y él por suparte no dejade pasar,
siquiera sea solamente por tener el inesplicable placer de
verla, una vez mas.

Eiiira campante en la calle: toma la acera de su amada,
si la calle es ancha o la opuesta encaso contrario: la diri-
ge desde luego una ardiente mirada y preparando la mas
amable de sus sonrisas, alza el brazo, se quita el sombrero,
saluda a unoy otro ladoy da tal tropezon en una loza le-
vantada que, todo descompuesto, cae y besa el'pavimento
contra el torrente de su voluntad.

Si se hubiese desprendido un pedazo de firmamento,
aplastandolo en su caida, no hubiera sufrido mas; pero en
tan duro trance no le queda otro recurso que levantarse,
rojo como la grana, acompafado de las risas de aquellas
malditas vecinas, y sin contestar & las satiras que le diri-
gen algunos transeuntes, alza la cabeza, se limpia un poco
el lodo que lo cubre casi por completoy aparentando una
serenidad que estd muy lejos de sentir desaparece rene-
gando de su mala estrellay prometiéndose & si mismo no
volverda pasar por aquella callo.

Sin embargo, su amor es antes que todo, y siendo aque-
lla la primera, no puede faltar 4 una cita en la que va por
iin 4 desahogar su corazén.

En esta entrevista, que de seguro tiene lugar en la ven-
tana de la sala baja, se espresaya con mas facilidad y am-
plitud, no solo porque no teme la critica de los que pudie-
ran oirl, sino porque ella luanimatambién cuanto puede:
asi es que su felicidad solo se vé turbada de tiempo en tiem-
po por el desagradable recuerdo de lo ocurrido aquella tar-
de. En su alegria lo da, sin embargo, todo de barato, al ver

sus afanes premiados y recompensados con un dulcisimo
sique estremece do felicidad toda su economia; ya on pose-
sion del tesoro de amor que tanto aniielaba su alma, tudo
marcha en las sucesivas noches a satislaccion de amlios,
salvo los pequefios disgustos que les proporcionan ia mula
intencion de alguno que, ihigiéndosc borracho, se deja caer
sobre el galan y lo incrusta en la ventana, 6 la travesura
de un pilludo que, sin ser sentido, Jo adorna con un alar-
galo que escita la hilaridad de los transeuntes.

No haremos referencia & los que se liablan desde el bal-
cOn ala calle: esto no tiene razon de ser, porque ademas
de ))erder uno de los jirincipales atractivos de estas con-
vei sacioues,—el misterio -se originan cunstantemente en-
tretenidisimos didlogos semejantes & este:

Ambos estan callados y mio cualquiera que se cree alu-
dido, pregunta

-Eh?...

-Qué dices? contesta el otro.

—Qué?...

—No te entiendo...

—Me hablas?

—Pero, qué dices?...

—Como?...

—Qué?...

Después de tan sabrosa platica, no es estrafio que la da-
ma caiga rendida en una butaca, presa ele utrviolento ata-
que de nervios y el galan se marche & su casa para poner-
se una enjundia de gallina en el cuello.

En vista, pues, de tantos malos ratos como nos hace pa-
sar esa picara mitad de nuestro género, se comprende per-
fectamente que halla liabido muchos grandes hombresy
sabios liiésol'os que execren sin piedad & las mujeres: yo
también las aborreceria de muerte, si no fuera porque me

gustan tanto....
fABIO.

X.

No sé por gué me disgustd tanto aquello.

U mejor dicho, si lo sé Era la primera vez des-
pués de un afio que & | rnoslo se le ocurria pasar la
velada fuera de casa.

Cuando llegé y me entreg6 el palco, senti pena:
éramos tan felices en la casa; sentados on iitiesli-o
gabinete, bien leyendo 6 bien conversando mano a
mano, y sin lapresencia de ningdn importuno (jue
viniera & interrumpir nuestros coloquios ni a do.s-
viar imestras amorosas miradas.

Unas veces Ernesto leiaen voz alta, mientras yo
hacia crochet-, otras me sentaba al piano, y enlrc
ambos canturreabamos esas dulces melodias de
Gounod que lio tienen igual en la musica francesa:
alas diez le daba rni leccion de francés, que tenia
empefio en que yo supiera, y a las once tomaba-
mos el thé.

Nuestra vida se deslizaba tranquila; sin emocio-
nes, es verdad, pero sin disgustos.

Nos amabamos tanto, (jue nuestra muaUia com-
pafiia nos bastaba, y las horas corrian breves sin
dejar la menor huella ni el mas leve recuerdo, por-
que las horas felices no se graban en la mente: .se
suceden unas a otras, siendo todas igualmente
tranquilas, y de aqui gque ninguna nos deje nn re-
cuerdo determinado, mientras que los grandes do-
lores tienen el triste privilegio de enclavarse para
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siempre en el alma, dejandonos un amargo recuer-
do (pie dificilmente so extingue.

Por eso acpiel dia no se borrarajamas de mi me-
moria: se me liabia ocurrido la idea de que mi mari-
do necesitara otras distracciones que las que lo
ofrecia el hogar, y cuando me presentd el palco me
quedt'i mas fria que la nieve.

Bien quiso ocultar su pensamiento con el deseo
de conocer el Rienzi-, mas aun, de que yo le conocie-
se: inuatil fu* (jue una vez y otra insistiera en de-
mostrarme su galanteria tratando de hacei mo creer
que lo hacia por miy quod(‘bia estarle agradecida,
porque un palco en el Latro Real la noche del estre-
no de una 6pera, y de una éperacomo el Rienzi, era
un acontecimiento en MadriiJ.

Sin embargo, ni una palabi‘'a, ni la mas leve re-
convencién salié de mis labios.

Si como yo pensaba, habia acertado y Ernesto
lio encontraba suflciente distraccion en el hogar,
de nada servirian mis queja.s: lomejOi* era acceder
4 sus deseos y mostrarme risuefia y satisfecha.
Quiza él me lo agradeceiia desde el fondo de su
alma y apreciara mi sacrificio.

Tampoco quise mostrai me muy agradecida: te-
mi gqgue pudiera creer que yo me alegraba de ir al
teatro, prefiriendo la audicion de una 6pera a las
poéticas melodias que yo arrancaba a mi piano.

Asi que me limit@a decir (pie habia hecho muy
bien, y me apresuré 4 vestirme antes de comer para
no estar luego en retardo.

Cuando nos sirvieron el café, le dije a Ernesto:

— Despacha, que se nos hace tarde

—Quieres que rompamos el palco? me dijo Er-
nesto cogiéndome una mano y besadandomela con
dulzura.

— Romperlo, y por giu*? le pregunté.

—Para que nos quedemos en casa como otras
noches.

—No, le dije, vamos al Real, tiempo tenemos de
guedarnos en casa.

Pero al repli(‘arle asi, acudié una lagrima & mis
ojos, porgque aquellas palabras me demostraron el
intenso carifio de mi esposo; el pobre sentia remor-
dimiento.

— Mira, siéntate al piano, me dijo, y toca algo de
Gounod; aqui, esta melodia, Medjée.

Y fascinada por su emocionado acento me dejé
caer sobre el taburete, mis dedo.s se posaron sobre
el teclado, y broté una armonia.

Ah! tn doutos queje t' aime
quaiid Je meurs do t aimer,

canté Ernesto, con voz conmovida, y senti una la-
grima en mi cuello.

Entonces me volvi héacia (*,, que acababa de ar-
rodillarse ante mi, y le eché mis brazos al cuello
exclamando:

— Bendito .seas! .

—Me amas, Maria?

—Si, Ernesto: te adoro.

—Y me'perdonas?

—De qué puedo perdonarte y6, esposo mid. No
soy tu esclava? Que podras tu hacer en ol mundo
que no lo encuentre yo bien hecho?

-Pues bien, .angel midé, me dijo, quedémonos en
casa.

— Nada menos que e.so, le dije sonriendo; se ha
gastado usLd nn dineral en un palco, y hay que
aprovecharlo. Piie.s no faltaba mas, seor derrocha-
dor, que tirar el dinero por la ventana, y hacer ves-
tir & su mugorcita para dejarla luego en casa. Va-
nio.s al Real, el carruaje esta en lajaierta y los ca-
ballos se hielan.

Y cogiendo el paletoty el sombrero, le liice (jue
se abrigara bien; me envolvi despuos en mi peHsse,
y subiendo al carruage gue nos esperaba, arranca-
mos al trote largo.

Cuando entramos en el palco estaba la sala ra-
diante de luz: toda la aristocracia madrilefia se ha-
Illaba en sus asientos, oyendo asombrada los torren-
ciales acordes de la musica de "\magnel™ Terminaba
el primer acto, y era imposible entendernos: tanto
era el ruido.

Paso6 el entreacto, y di6é comienzo el acto segun-
do. El ruido era el mismo: imposible comprender
aquella musica tan nueva como rara.

Ernesto que me tenia cogida una mano éntrelas
suyas, me la apretdé dulcemente, 6 inclindndose ha-
cia mi, nuii'muroé en mi oido;

—Cuanto mas vale la casa.

Le miré .Ronriondo: comprendié mi mirada, y
me dijo:

—Vamonos?...

Y nos fuimos.

n

Maria de la az.

Aungue la siguiente décima es mas antigua gne
el gazpachuelo de huevo, como quiera que no hay
periédico espafiol que no la haya publicado, por la
gran verdad qiie encierra, nos creemos en el caso
de hacerlo mismo y darle cabida en el Malaga pa-
ra solaz, recreoy profunda meditacién de nuestros
lectores.

Alla \(i, pues, y valga por lo que valiere.

Seis cosas ha de tener
Quien dichoso quiera ser:
Lefia vieja que quemar,
Vino viejo que beber,

Libro viejo en que estudiar,
Hembrajoéven que querer,
Potro joven que montar;

Y la mejor, & mi ver,

Joven O vieja, a escoger.

La plata (jue lia de gastar.

SON TAN MALAS?...

Un solieron, enemigo del bello sexo, decia:

— Si cada vez que una muger engafia a un hom-
bre estornudase, nos pasai-iamos la vida diciendo:
— Jesus, Maria y José

Pepin.



A LA SENTIDA MUERTE

DE NUESTRA JOVEN REINA

No llorois! Atajad eii vuestros ojos
las gotas tiue eu io.s parpado.s palpitan
y tenibiandi sti agitan

y ruedan silenclosas a encontrarse.
Por cjLié mirdis los funebres despojos
aténitos y mudos? La espantosa
iméagen cié la muerte se 0s presenta
a la turbada vista, y nadie osa

rom per la religiosa

magesiad del silencio que rodea

con grandes pomjias, el cadaver fi-jo
de una reina luleliz! A qué lal lloro?
Por iJué eu llorar se emplea

de los amante.s pechos el tesoro?

En los dorados lechos arrogantes,

en los calados huecos,

testigos de sus mas dulces instantes,
ilor qué solo resuenan tristes ecos?
Los marmoles pesados, la coluna
iirmisinia, el brufido pavimento

de jaspe duro, toman movimiento

y las mus recias piedras, una a mia
se salenxie-.su sdélido-cimiento

y pierden todas sli insensible y fria
luiluraieza de la i'oca inerte

que tuvieroii lin dia,

ante el regio despojo de la muerte!

Y por (pié e.sedolor? Por qué la ibera
grey con ropas de luto se cobija,

y lio se i-egocija?

Cesad en vuestro llanto! Al alta esfera
do la aidorosa llama

luce, de Aquel que inflama

en virtud santa el generoso pecho,
moved la vista, y ved la casta esposa
trocando el rico lecho,

de oro el ceti'Oy corona pesarosa,
por las alas ligeras del querube,

y el trono real por esplendente iiubo.

Ri:mo.

28 Junio 1878.*
o”™~vin~“irvo

Ya conocen Vds. & Calnio.

Calino es la concepciéon de un escritor trancés,
adoptada-por todo ei mundo.

Calino es el tipo del candido, del que esta muy
cerquita de la tonteria, perO' que-,sin embargo, no
llega a ella.

Calino vive lo mismo.eii las cla.ses mas aristo-
craticas (jue en las populares, y tan Calino es el
aristécrata (pie preguntaba porqué el cafion del
Palais Hoya! disparaba & las doce del digy no & las
seis de la tarde, (pie él jardinero aquel f(ue se con-

dolia de que los melones nacieran en matojos, ar-
rastrandose por los suelos, y no en bellos y frondo-
sos arboles, como la demés fruta.

Y yaque conocéis el tipo, debo presentaros 4 un
amigo mi6 a quien yo llamo Calino, porque lo me-
rece.

En uno de estos uUltimos dias nos paseabamos
por el muelle, cuando vimos venir al médico X...
que lo asistiéo (Ml su ultima enfe.rinediid.

—NoO me atrevo & miraiTe la cara, me dijo; liace
iiliuchu tiempo que no he estado enfermo, y se abré
disgustado conmigo.

Ralph.

ISTORIA° DE UNAS ERRATAS

Hace muchos afios que existia en esta capital una
humilde hnpr<mta, y en la imprenta un \iejo cajista
que lleg6 & adtpiirir tama por ias (U-ratas que de.sli-
zaba en el texto.

Corno el arte tipogl-atico e.staba entonces en Ma-
laga naciendo, nadie sabia corregir pruclias, y el
malaconsejado que se decidia a-publicar algo, no
tenia mas remedio que pasar por la liorcu caudina
del achacoso operario, que (mi cuinpafiiade un apren-
diz distribuidor, formaba ei gremio entero de su arte
en esta muy noble y heroica ciudad del TaiitoMonla.

Ocurriobme poi- aquel entonces escribir un dra-
ma, y después de releerlo, corregirlo y copiarlo eu
uiia letra hermosa espafiola, lo lleve & lu iinjn-nilLta,
diiiconombre del Unico establecimiento, con lo (pie
no tengo que decir que mis medidos eonce])tos ca-
yeron en la jurisdiccién leviRucioiuiria del cajista
aludido.

Pero mi iguorancia de las co.sas de imprenta, por
una parte, y por otra la iniiirescindible Necesidad de
liacer un viage & Aiite(juera, donde me Illamabiin
a.siuitus de fauiilia, y en el cual emplearla dos ¢ tres
semanas, pims debia permanecer alli cuatro 6 cinco
dias cuando menos, me obligaron G coiitiar & un
amigo la iumcdiata inspeccion del trabajo.

Mes y medio.después me euconiruba de regreso
011 Malaga, y joii poiTentosa brevedad del ai-te de
Gutteniberg! mi drama estaba concluido y a taita so"
lo de ias cubiertas y encuadcM-nacion.

iQué orgullo!

Recogi un (jernplar y me lo llexé &4.casa tiara sa-
borearlo y bafiarme eu las delicias vanidosas de V(¥
mis ideas puestas en letras de molde a la curiosidad
y exhibicion publicas.

Me encierro en mi cuarto; miro i'l ejemplar con
avidez Y...

iHorror!

El primer renglén es una errata como uu ca-
mello.

h'i nueco Pilatos, drama en cinco actos-

Este ul es mi drama: su titulo era Piiades.

Pero si, es midrama; mi nombre esta aqui...

¢Cbmo se le ha escapado & mi amigo un erratoii
semejante?

;Ah! cajista de los demonios! La escena represen-



ta un contrabajo... jSanto Dios! Con puerta en el
forro.

iVirgen de los desampai-ados! ;Qué he escrito yo?

Nada,'esta bien claro; aqui dice: itn cuarto bajo
con puerta en el fondo.

J.arraperece en el tocador...

¢<Jué demonios e.sesto?... Aqui me lia puesto/.rt/’-
ra eu lugar Ue Laura, y perece en vez do aparece.
I*G(‘s lio digo nada con lo (jue sigue detras...

Esquina primera, Laura y Estola.

Pas<' lo de Estola jior Estela, porque al cabo todo
€S una o por una e... jpero esquina, eu lugar de es-
cena!’

Ks cosa de colgarse un autor.

Esta visto, mi cajista estaba escomiilgado en la
eoniposicion de esta pagina.

Veamos otra.

Abro eldrama por donde primero me neirrrié, y
al veren la primera linea; rivales son machos,
en lugar de son muchos, no tuve animo para prose-
guir leyendo aquella plana, y busqué otra.

Aquello era otra cosa: j(Jué correccion! jguéos-
meru! Mi amigo iiabia intervenido alli... ;(Pero qué
diablos dice este ultimo \erso?

En este torrean, amada mia,
estaremos seguros contra incendios...

El original decia contra ciento, y en esta palabra
consistia & mi modo de ver el éxito del primer acto.
Juzgiiese si me quedaria mortal, al ver una altera-
ciéon tan moii.struo.sa.

V asi seguia todo el drama, plagado de tantos vy
tan formidables desatinos, gne era imposible leerlo.
Tapones en vez de teopones; hacer puertas jior ha-
cer apuestas; serrar lospalos de lo ventana por w -
rar jos pasos de ta ventura; calderos y cirios en lu-
gar de caldeos y asirios...

Aquello era una Babilonia, sin contar por su-
puesto las comas omitidas, ios puntos fuera de lu-
gar, las letras vueltas del revé.s, la.s lincas mal i-e-
gleteadas, etc,, etc.

Pero lo que mas me indigndé fué el final dcl ulti-
mo acto. Decia asi el protagonista al espirar, es de-
cir, en el manuscrito, que en el impreso no habia
semejante cosa:

Adi6és, amigo... el tosigo me dice
que la vida se acaba... jAmigo rnio!
vihi & mis brraos, vfn... Muero contento,
por<jue muero por ti... Sudoresfrios
corren ya por mi frente. jAy! jqué sudores
tan terribles, gran Dios!... Ese abatido
aspecto que me muestras... jAy!yo muero
y me dan... movimientos... ronvulsivos.

El final no podia ser mas patético, ni podia retra-
tar mejor la agonia de un envenenado. ¢V qué es Jo
(jue hizo c! cajista?

iLean ustedes y compadézcanse do mi:

A dios amigo... el t6.sigo me dice

que la viuda se acoba... jAmigo niio!

véa a mis brazos... vén... Muero con tiento

porque mueropor ti... Sudores fritos

corren ga por mifrente... {Ag qué asadores

tan terribles, gran Dios! Ese abanico
abierto, que me muestras... jAg yo muero!

y me dan... movimientos... con bolsillos...

Tipog de E |

.NikL'fodia,

Y pai*a(iue todo fuera erratas, en vez de caer el
telon, fui yo quien cayo6 desvanecido, pudiendo ape-
nas balbucear una palabra:

iAsesino!

Fo.

Eeliciana tenia un gato hermosisimo, de sonrosa-
do hocico y prolongada cola.

Un vecino le dispar6 un tiroy lo dejé muerto.

Feliciana llora su muerte y hace méas; jura ven-
garla; porque Feliciana amaba & .sugato como solo
aman l.is almas sensibles.

Pone en ca.sa muchas trampas de coger ratones;
ponelas también en las casas de sus amigas; recoge
gran numero de ratones; los mete en un cajén vy
))ien cerrado se lo remite a su vecino.

Abrelo nuestro hombre con gran curiosidad.... y
de pronto saltay chilla al ver coi-rer por la sala
aquella numerosa falange roedora.

En el fondo del cajon habia el siguiente billete;

«Apreciable vecino: como V. .se sirvio matar mi
gato, le ruego que so sirva encargarse de mis ra-
tones*.

PACHON.

Solucién & la charada inserta en el nUmero anterior.

BLASFEMIA.

AJEDREZ

nrtiiioi'o if.
Por A.

NEGRAS.

fM

C\

o)

HLANCAS.

Las blancas dan mate en dos jugadas.

Al problema ndmero 2.

«LANGAS. NKCRAS.

1-A2D t-ad libituai.
2-1), A () C niat(>.

Cisterd.





